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tkigono kipamato uYiisst na vakongi va
mwene valikebitha mu vuatsenge wa ku
Yelusalemu. W vihegelela k& vatsenga wvavaha
wwaale pawiipi na ke Yelusalemu, aavasuung’ile
avakongi va mwene vavili, akavavuaula akata,
“Lutagi mu vatsenge wvali kuvalongolo kwawe.
Mupya mwisika wkwa, muksajivona #punda
ijipiketla  ikwngilwe, ijyw nagelili  wkwitoga
#muunu wvi aveetsaga. Muhudule, mukajigege
apa. Ingave wmuunu ikasvavautsa iita, kiki
mukdjihadula  ipunda ijipikela, muteetsage,
‘UNtwa ikgjilonda.’”



Avakongi valya vavili vakalata vakajivona
ipunda ijipiketla nduewa vakavaulilwe nu Yiisw.
Wu  vihadala, avanya punda vakavavautsa
vakata, “Kiki mukajihadala ipunda?”
Vakavaanda vakata, “UNtwa ikajilonda.” Avaanu
valya vakaviidikila, pwa avakongi vakajihilika
kwa Yiistt. Avakongi va mwene vakaala imisabwa
gya veene pakyanya pa punda, vakantotsa uYiist
pakyanya pa punda, vakatenguala wkugenda.
Avaanu wa vambwene vakatengdla wkwala
imisabwa mu nzila.



Avange vakatengdla wkwala amasaasi ga
mabiki na kemwimbila inyimbo tsa kun’ginia.
YYiist wa ahegelye ku vutsenge wa ku
Yelusalemu, avaanu vakatengala wkun’ginia
#Ngulave skekongana ni sidego syoni isyu @Y+istt
aasivombile isigono sya kunsana. Vakatotsa
amamenyu ga veene, vakan'ginia uaNguluve
vakata, “ONgulave ansaje wnkuladeeva wju, wvi
ikwitsa kt litaawa lya mwene #Ngulave.”



Mu kipuga kilya vaalepwo aVafalisayo
avaabeelaga wkuta wYiisst asuung'ilwe nu
Ngaluve. Vakambuwla vakata, “Vabeetse
avakongi vaako valeke skuétsova amamenyu ago.”
YYiisst akavaanda akata, “Vanganuunale ava,

amaganga gikanginiaga.”



Imbuutso

YYiisu aasiike ndeeti ku Yelusalemu?

. YYiist wia igenda mu nzila, avaanu

vaavombile kiki?
Kiki vaavombile ewo?

Vaateetsaga kiki wat vikan’ginia &Y su?

. AVafalisayo vaambuulile a#Y+isu vkuta,

avabeetse avakongi va mwene valeke
skutsova skata, smwene vi Ntwa wvi
asuung'ilwe na Ngulave. Kiki?

Imbuutso itsikonga, tsikumpelela wumuunu wnsiki gwa
kusaagilila itsilimwo mu kulongwi iji na kutsingahitsa
ymwa kwvombela mu wyumi wa mwene:

6.

Iketlongwi itso tsikutemanyisa skata uYiisu
vi veeni?

Tuweesa gkuvonia wlwidikilo laki kwa Yiisu
wju?



“Insajiwa #Nkuludeeva
vt ikwitsa mu litaawa
lya Ntwa eNguluve.
Lino pali lanotsehetso
kwa Ngulave na vaanu

va mwene.

Ikange swiimikiwa ali

nawo #Ngulave aNduti
va syoni.”

Luuka 19:38







Kama una maswali yoyote, au unataka kununua vitabu,
au kuhudhuria darasa la kusoma, wasiliana na:

Namba za simu 0767 933 805 au 0752 621 818
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